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CLEO FULL BED

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

LIT A FULL CLEO

NOTICE DE MONTAGE

CAMA FULL CLEO

INSTRUCCIONES DE ARMADO
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IMPORTANT: Please read instructions carefully and keep for future reference
IMPORTANT: Priere de lire attentivement le mode d'emploi et de le conserver pour réference ultérieure.

IMPORTANTE: Lea detenidamente las instrucciones y guardelas para consultarlas cuando sea necesario.
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Phone: 905 361-1970 Fax: 905 361-1969

Toll Free: 1-877-728-0342
www.caramiafurniture.com
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Thank you for choosing Caramia Furniture.

To ensure the best performance from your crib, please read the following instructions carefully.
Carefully remove and layout all parts. Familiarize yourself with all exhibits and diagrams to
facilitate the assembly of your crib.

Nous vous remercions d'avoir choisi Caramia Furniture.
Veulllez lire attentivement les instructions suivantes pour obtenir le meilleur rendement
possible de votre lit de bebe. Retirez soigneusement toutes les pieces et etalez-les.
Familiarisez-vous avec toutes les pieces exposees et les schemas pour faciliter le montage de

votre lit de bebeé.

Gracias por preferir Caramia Furniture.

Para garantizar el rendimiento optimo de su cuna, lea con atencion las instrucciones
siguientes. Con cuidado, extraiga y coloque en el suelo todas las piezas. Familiaricese con

todas las piezas y diagramas para que le sea mas facil armar la cuna.

Parts list of Twin Bed/ Liste des pieces du lit a une place/
Lista de piezas de la cama individual

A (x1) - Headboard
A (x1) - Tét e de lit
A (x1) - Cabecera

N

)

V),

~V

B (x1) - Footboard
B (x1) - Pied du lit
B (x1) - Plecera
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C (x2) - Side Ralls
C (x2) - Traverses latérales
C (x2) - Guias laterales

D (x1) - Middle Rails
D (x1) - Traverses centrales
D (x1) - Guia intermedia

E (x 2 ) - Double Bed Supports

E (X 2 ) - Supports doubles du lit
E (X 2 ) - Soportes dobles de cama

F (x1) - Slat Group
F (x1) - Latte groupe
F (x1) - Juego de listones

G (x2) - Allen head Bolts M6x60

G (x2) - Boulons Allen M6x60
G (x2) - Pernos hexagonales M6x60

H (x8) - Wood Screws 15mm

H (x8) - Vis a bois de 15mm

H (x8) - Tornillos para madera de
15 mm
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Y (x12) - Wood Screws 30mm

Y (x12) - Vis a bois de 30mm

Y (x12) - Tornillos para madera de
30mm
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(J) x 2 - Metal Bracket
(J) X 2 - Support metallique
(J) X 2 - Soporte de metal
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K (x1) - Allen Wrench
K (x1) - Cle Allen
K (x1) - Llave Allen
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non inclus/

not included/
no incluido

Step 1 requires/ L’estape 1 nécessite/ El Paso 1 requiere

Step 2 requires/ L’estape 2 nécessite/ El Paso 2 requiere
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Cross-point screwdriver/

tournevis croisée/
punto de cruce destornillador
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ite/ El Paso 3 requiere




Step 4 requires/ L’estape 4 nécessite/ El Paso 4 requiere
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